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Voroslé bikkok bibor vérpadara

rogyik a késd, oktdberi nap.

Két zord pribék; két tolgy borongva all a
domb oldalan, mig a baké lecsap.
Fol-félzokog a szélben lent a nadas,
kasas égen rikolté madarak.

Hat elvesztetted, imhol, a hazadat!...

S a fakrdl mint gyér dobszd, hull a makk.®

Impozéns és hianypotld kotet latott
napvilagot 2016 6szén a hodmezdvasarhe-
lyi Németh Laszlo Varosi Konyvtar gondo-
zasaban Holt zendiild cimmel, mely Voross
Istvan kolt6 6sszegylijtott verseit 6rzi — tobb
szempontbol is. Orzi egyrészt azért, mert a
konyvkiadas archivalo, ,tartositd” funkcio-
ja nem kérdéses. Orzi masrészt azért is, mert
a kotet olyan tartalommal bir, amelyet érde-
mes vigyazni — akar a kincset, hiszen Hod-
mezbvasarhely irodalmi életének része volt
a koltd (vagy versird?) eddig még kevéssé
ismert — feltehet6en éveken keresztiil kuta-
tott, apolt, gondozott és valogatott — korpu-
sza.

A kotet Kovacs Imre Attila elészavaval
indul. A szerz6 Voross koltészetét egy olyan
hatarsavba pozicionalja, mely ,,az amatérok
vonulo 1égio6i és a Parnassszuson lecovekel-
tek kozt” helyezkedik el. Ez a koztes jelleg
jelenthetné akar a koltdi ,,termés”, a Voross-
lira kdzépszertiségét is — az olvaso, a befo-
gado értékelése szerint, am az alkotd nézo-
pontjabol ez a kijelentés semmiképp nem
allhatja meg a helyét. Vordss Istvan egész
¢letében alkotott, irt, elképzelhetetlennek
tartotta az irodalom-nélkiiliséget, még ha
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Voross Istvan 0sszegylijtott versei — recenzid

LA versirast meg lehet tanulni, a kéltészetet nem.
Te pedig, ifju bélcs, kdltének sziilettél, s nem lényeges, hogy versird leszel-e.”
(Galyasi Miklds)*

valodi atiité sikerekkel nem is biiszkélkedhetett. Feltehetéen ,,fura lelkialkata™ hajthatta €l6-
re, amely a koltok sajatja. Erdekes felvetés Kovacs Imre Attila részérdl, ahogy szembeallitja
a fovarosi koltoélet szabadsagat a vidéki koltolét boldogsagaval: ,,A lokalis irodalom miivel6i
boldogabbak. Szerényebb tehetségiiket a mell6zottség néven nevezhetd helyi tényezdi men-
tegethetévé, sziikebb koriik akolmelege pedig elviselhetévé tették/teszik szamukra.”3Lehet
benne valami, azonban nem gondolom, hogy Vo6rossben mindez tudatosulhatott volna, hiszen
akkor talan felhagyhatott volna az irassal is motivacio hijan. De 6 kiizdott, irt tovabb, ,.kol-
tészete hol napldszeriien kovette életeseményeit vagy kedélyallapotanak valtozasait, hol vis-
sza-visszatért egy-egy Ot izgat6d témahoz, am ezeket is rendre a versird pillanat hangulatahoz
igazitotta. Igy sem versmondattana, sem tropusai nem kristalyosodhattak egyedivé”.* Mindet-
td] fliggetleniil Vordss mondhatni tipikus koltd-alkat volt: a kettdsségek embere, aki a szivé-
ben-lelkében szinte folyamatosan jelenlévd ellentétek fesziiltségébdl verseket formalt oltha-
tatlan szenvedéllyel. Koltészetére nagy hatast gyakorolt Shakespeare, Vorosmarty és Toth Ar-
pad munkassaga. Az elészoban fellelhetd, szerzdje altal készitett irdi (kolt6i?) szo-tar (mely
nemcsak a szavak gyakorisagi szempontjara, hanem azok helyi értékére/kontextusara is fi-
gyelemmel késziilt) szavai szépen reflektalnak a példaképiil allitott nagy elédok miiveire. Az
alabbi — a teljesség igényét nélkiiloz6 — felsorolas hangulatét tekintve akar Toth Arpad szo-
tarat is olvashatnank: arny, bibor, bus, csillag, csok, konny, menny, néma, riigy, vagy, vers,
zord... stb. Alljon erre példaként a kotet cimado verse.

A kotet az Osszegylijtott verseken tul a szerkesztd, Béres Dezs6 rendkiviil alapos, rész-
letes utdszavat is tartalmazza, melynek segitségével egészen kozelrél megismerheti az olva-
s6 Voross Istvan vilagat, s e huszoldalas iddutazasnak kdszonhetéen a kolté mindennapjai-
nak részeseként talan jobban megérthetd alkotoi attitiidje, versei. A szerkesztd abban a sze-
rencsés helyzetben volt, hogy a hagyaték jelentds része rendelkezésre allt kutatémunkajahoz:
a Németh Laszlé Varosi Konyvtar Helyismereti Gytijteménye, a Magyar Nemzeti Levéltar
Csongrad Megyei Levéltaranak Hodmezovasarhelyi Fioklevéltara, a Bethlen Gabor Refor-
matus Gimndzium és a Szathmary Lajos Kollégium Tanari Konyvtara 6rzi e dokumentumo-
kat (maganokiratok, fényképek, kéziratok — Szathmary Lajos és Imolya Imre a ko1td édesany-
jatol tettek szert e gylijteményre, valamint egykori baratoktol és osztalytarsaktol szemezget-
ték a hatramaradt irasokat).

A gytijteménybe keriil6 versek valogatésa, kivalasztasa azonban korantsem volt kénnyt
feladat. Gyermekkori verskezdeményekkel egyeldre — e kotet keretein beliil — nem talalkoz-
hat az olvaso. A kotetben 1932-t61 datalt versei kaptak helyet. Kronologikus sorrendben kdve-
tik egymast, elsésorban eredeti kéziratok alapjan. Kézirat hijan a Voross életében kozreadott
verseit is 0sszegyljtotték, e verseknél rendelkezésre allt a megjelenés pontos datuma, melyet
a gyljteményben is feltiintettek. A gyermekkori zsengéken tul kimaradtak a kotetbdl a nehe-
zen vagy bizonytalanul olvashat6 versek, variansok, melyekrél nem volt egyértelmiien meg-
allapithato hitelességiik. ,,Hitelesnek csak azt tekinthettiik, ami valami m6édon magan viseli a
koltd kéznyomat.”6

Megemlitend6é még, hogy Vordss Istvan a lira (és a miiforditas) mellett a proza felé valo
nyitasra is tett kisérleteket: sziilettek regényei, szindarabjai is, melyek a verseskotetben nyil-
vanvaldéan nem kaphattak helyet, de remélhetdleg a kozeljovében egy ijabb valogatas részét
képezhetik majd.

Irodalomkedveldknek, lokalpatriotaknak egyarant ajanlom kézbe venni a kotetet, mely a
Nemzeti Kulturalis Alap tamogatasat is elnyerte. A szerkesztd s munkatarsai tobbéves ossze-
hangolt, alapos munkéjaként a lokalis irodalomtorténetnek egy ezidag méltatlanul mell6zott
korpusza valt az érdeklédok, olvasok szamara is elérhetévé nemcsak nyomtatott formaban,
hanem a Magyar Elektronikus Konyvtar internetes feliiletén is (www.mek.oszk.hu).
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